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FORORD

Det ar med gladje och stolthet som The Scandinavian Institute for the Noble Quran

and its Sciences presenterar en ny svensk oversattning av den ddla Koranens inne-

bord. Denna utgava i trettiondelar innehaller ocksa den arabiska kalltexten samt

fortydligande kommentarer.

Om oOversattningen

[ arbetet med dversattningen har institutet f6ljt riktlinjer och haft malsattningar som

liggerilinje med de krav som tagits fram pa Kung Fahds anldggning for tryckning av

den Adla Koranen i Medina i Saudiarabien:

1.

Att 6versattaren har svenska som modersmal och samtidigt val beharskar, och
oversatter direkt ifran, det klassiska arabiska sprak som Koranen uppenbarades pa.
For detta andamal har Abdulhalim Joseph utsetts som 6versattare, och Bjorn
Lindsten och C. Gustaf Tancredi som huvudgranskare.

Att den svenska ordfdljden ligger sa nara den arabiska som mojligt och samtidigt
ar lattlast och lattforstaelig ocksa for lasare som inte har svenska som modersmal.
Dessa bada ibland svarforenliga ambitioner medfor oundvikligen en del nagot
egendomliga men trots allt sprakligt korrekta formuleringar, vilket dven
kdannetecknar tidigare 6versattningar pa diverse sprak dar liknande kriterier

och metodik tillampats. En avsiktlig f6ljd av denna ansats ar att den sprakligt
intresserade och i den arabiska skriften bevandrade ofta kan finna den arabiska
motsvarigheten till ett svenskt ord pa motsvarande plats i den arabiska texten.

Att 6versattningen baseras pa de tolkningar som finns i valetablerade och godtagbara
tolkningsverk dar tolkningen utgar ifran Koranen och profeten Muhammeds %5 sunna
sa som dessa forstods av hans foljeslagare och de rattfardiga och larda foregangare
som foljde deras vag.

Att ett fortlopande samarbete sker med de skriftlarda pa Kung Fahds anldggning
for tryckning av den ddla Koranen i Medina vid tveksamheter och sp6rsmal.



[ foreliggande 6versattning ar tolkningen (tafsir) av Koranverserna i forsta hand
baserad pa foljande tolkningsverk i prioritetsordning, allmant kdnda som:

1. Tafsir at-Tabari (T), Abu Ja‘far Muhammad ibn Jarir at-Tabar1 (d. 923)
2. Tafsir al-Bagawi (B), Abu Muhammad al-Husayn ibn Mas‘td al-Bagawi (d. 1122)
3. Tafsir Ibn Katir (K), Abi al-Fida Isma‘il ibn ‘Umar ibn Kafir al-Qurasi (d. 1373)

De fortydligande kommentarer som foljer pd manga verser ar ocksa hamtade fran
dessa verk och skiljs at med hjalp av forkortningarna (T), (B) och (K).

Fortydligande kommentarer av 6versittaren (O) kan ocksa forekomma.

Ovrigt om éversittningen

e Enodversattning av den ddla Koranens innebdrd aterger endast 6versattarens

forstdelse av denna innebord utifran de kallor som tolkningen hamtats ur. Den kan

inte betraktas som en 6versattning av Koranen sjdlv och aterger inte heller den

sprakupplevelse och exakta innebord som arabiskan formedlar. Lisaren uppmanas

att kontakta The Scandinavian Institute for the Noble Quran and its Sciences for att

framfora synpunkter om eventuella fel eller brister i 6versattningen.

e Varje vers borjar pa egen rad med versal, &ven om den utgor en del av en sats

tillsammans med foregdende vers. Enligt profeten Muhammeds #£ tradition lastes

varje vers for sig foljt av en paus, och for att aterge detta bruk avslutas de allra
flesta verser med ett skiljetecken.

e Centrala begrepp hamtade ur arabiskan har transkriberats enligt tabellen
nedan, undantaget sddana som redan far betraktas som nagorlunda etablerade
i sin svenska stavning. Till dessa hor "Allah”, som ar arabiska for den enda och
sanna Gud; "Islam”, som innebar underkastelse infor Allah; och "muslim”, en som
bekanner sig till Islam och darmed underkastar sig Allah. Dar det ar nédvandigt
fortydligas och forklaras begreppen sedan inom parentes eller i kommentar. For

att undvika upprepningar sker detta endast en gang i varje trettiondel och i 6vrigt

genom hanvisning.

e  Allah refererar ofta till Sig sjalv som "Vi” eller "Oss” for att markera hog status, vilket

ar ett vanligt forekommande sprakbruk i arabiskan. Detta bor i 6versattningen inte
misstolkas som att Allah inte ar en.

e  Allah ndmner i Koranen flera av Sina namn och attribut, genom vilka Han later
skapelsen lara kinna Honom och Hans egenskaper (se 59:22-24). Enligt Islams tros-
lara bekraftar man den uppenbara innebord som varje namn och attribut har.
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Man forstar dem med forvissningen om att ingen ar Allah lik (se 42:11) och att de bar
den fullkomligaste innebord och forhaller sig till Allah pa det satt som anstar Hans
hoghet och allsmaktighet. Ett namn eller ett attribut kan svarligen till fullo dterges
med ett svenskt ord. I 6versattningen har vi dock efter basta formaga stravat mot att
vart och ett av Allahs namn motsvaras av ett svenskt begrepp som vi bedomt ligger
sa ndra namnets uppenbara inneb6rd som mojligt. En inblick i nyanserna av varje
namns utvidgade betydelser ges ofta i kommentarerna (ex. 112:2).

[ 6versattningen forekommer ibland ett eller flera ord inom parentes eller hak-
parentes. Ord inom parentes forklarar eller fortydligar det ord eller den fras som
ligger omedelbart fore, och ar inte en del av versen. Parenteserna bor inte ldsas
hogt vid upplasning av en vers. Transkription inom parentes kan ocksa forekomma
efter viss svensk text for att dterge det arabiska ursprungsordet.

Hakparentesernas funktion ar att fortydliga och/eller fordjupa en spraklig nyans
eller innebord i Koranens arabiska som inte alltid ar tydlig i en ordagrann svensk
oversattning. Ord inom hakparentes kan och bor lasas ut hogt vid hoglasning.

Ett utelamnade paverkar dock i de allra flesta fall varken meningens sprakliga
korrekthet eller grundlaggande betydelse.

Exempel: Ingen [sann] gud finns (ingen har ratt att dyrkas) utom Allah.

Den arabiska kalligrafi (3£) som foljer profeten Muhammeds namn eller titlar
lases "sallallahu ‘alayhi wa sallam” och kan fritt 6versattas som "ma Allah valsigna
honom och ge honom frid”. Med st6d i bland annat vers 33:56 bor denna dkallelse
sagas vid upplasning.

Hanvisningar till Koranverser som dnnu inte 6versatts och tryckts av The Scandi-
navian Institute for the Noble Quran and its Sciences kan forekomma och kan da
slds upp i andra kvalitativa 6versattningar pa svenska eller andra sprak till dess
att hela detta 6versattningsprojekt slutforts och tryckts, med Allahs hjalp.

Egennamn, namn pa suror samt namn pa Allahs sandebud och profeter skrivs pa
svenska dar svensk motsvarighet finns, annars i enlighet med transkriptions-
tabellen nedan.

Transkriptionstabellen ar till for att lasare lattare skall kunna lara sig att uttala
arabiska ord. Vi har begransat oss till tre diakritiska tecken. For att undvika att en
arabisk bokstav motsvaras av tva transkriptionstecken anvands (*) ovan respektive
() under vissa bokstaver, och for att markera lang vokal har vi anvant (7) ovanfor a, i
eller u. Det arabiska teckensnittet i kalltexten ar framtaget av Kung Fahds anlaggning
for tryckning av den adla Koranen.
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TransKription

Arabiska |Transkription Uttal
. a Kort vokalljud som i svenskans "hatt”.
Ls’ 1'/ = o . . )
T a Langt vokalljud som i svenskans “har”.
(\D)
) 1 Kort vokalljud som i svenskans "mitt”.
- 1 Langt vokalljud som i svenskans "vi”.
: u Kort vokalljud som i svenskans "lotsa”.
j’ u Langt vokalljud som i svenskans "mor”.
Bokstaven hamza uttalas antingen g, i eller u och skrivs
med foregdende apostrof da bokstaven forekommer
& 'a/’'i/u mellan 6vriga bokstaver. Ex. namnet Wa'il ( 3\, ).
Transkription med apostrof forekommer dock inte i
bérjan eller i slutet av ord. Ex. namnet Ala ()
Vilande hamza. Det motsvarande ljudet ar ett litet
stopp eller uppehall liknande det som uppstar da man
& ’ pa svenska sdger nd-e med Kkorta e-ljud. Det stot- eller
stoppljud som da uppstar mellan e-ljuden ar ett vilande
hamza. Ex. ra’s ( 4, huvud)
o b Svenskt b
) t Svenskt t
& ’E Motsvarar th i engelskans "thin”.
. Uttalas som j-ljudet i "Fijidbarna”, dvs. som dj eller som
C ] engelskansji”jump”.
Detta h uttalas genom ett slags flamtljud som kan
d h liknas vid det ljud man ofta uttrycker efter att vid torst
ha druckit ett glas vatten ("ahhh”).
Motsvarar ch i tyskans "achtung”. DA k foljs av ett a
C k eller @ uttalas dessa ungefar som det korta a-ljudet i
"mdndag” respektive det langa a-ljudet i "bada”.
B d Svensktd
3 d Motsvarar th i engelskans "this”.




Ett rent r-ljud langt ut pa tungspetsen. Da r foljs av ett
a eller a uttalas dessa ungefar som det korta a-ljudet i
"ratt” respektive detlanga a-ljudeti "rak”.

Motsvarar z i engelskans "zero”.

Svenskts

>

Motsvarar sh i engelskans “shout”.

Ett s-ljud som bildas genom att tungspetsen laggs mot
tanderna i underkaken, tungryggen sanks, tungroten
dras bakat mot svalget och ljudet uttalas med eftertryck.
Da s foljs av ett a eller a uttalas dessa ungefar som det
korta a-ljudet i "mandag” respektive det langa a-ljudet
i”bada”.

Ett d-ljud som bildas genom att tungspetsen pressas mot
tdnderna i 6verkdken, tungryggen sanks, tungroten
dras bakat mot svalget och ljudet uttalas med eftertryck.
Da d foljs av ett a eller a uttalas dessa ungefar som det
korta a-ljudeti “mandag” respektive det langa a-ljudet

i ”"bada”.

Ett t-]jud som bildas genom att tungspetsen pressas mot
tanderna i 0verkadken, tungryggen sanks, tungroten
dras bakat mot svalget och ljudet uttalas med eftertryck.
Da t foljs av ett a eller a uttalas dessa ungefar som det
korta a-ljudet i "mandag” respektive det langa a-ljudet
i”bada”.

Ett z-ljud som bildas genom att tungspetsen laggs
mellan framtdnderna, tungryggen sanks, tungroten
dras bakat mot svalget och ljudet uttalas med eftertryck.
Da z foljs av ett a eller a uttalas dessa ungefar som det
korta d-ljudet i "mandag” respektive det langa a-ljudet
i”bada”.

Ett mycket speciellt stonljud som skapas langt ner i
halsen och ar ett tonande gutturalt ljud som bildas

genom stark sammandragning av struphuvudet.

o>

Ett gurglande djupt r-ljud, ungefar som ett brett
skdnskt r-ljud. Da g f6ljs av ett a eller g uttalas dessa
ungefar som det korta a-ljudet i "ratt” respektive det

langa a-ljudeti "rak”.




- f Svenskt f
Ett k-ljud som bildas langt bak i gommen och blir ett
litet klickljud. Da q f6ljs av ett a eller @ uttalas dessa
S q ungefar som det korta a-ljudeti "mandag” respektive
detlanga a-ljudeti ”"bada”.
' k Svenskt k
J 1 Svenskt I
¢ m Svenskt m
O n Svenskt n
2 h Svenskt h
9 w Motsvarar wi engelskans "well”.
& y Motsvarar svenskans j-ljud.
3/ a (at/ah) Slutstavelse, dar at eller ah féorekommer i vissa fall.
: an Forekommer i vissa fall som slutstavelse.
) in Forekommer i vissa fall som slutstavelse.
’ un Forekommer i vissa fall som slutstavelse.
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Sura 1 Inledningen
(al-Fatihah)

1.1 Allahs namn, den Naderike,

den Bendadande.

Allah ar Guds unika namn pa arabiska. Dess
innebord ar att endast Han ager gudomlighet
och har ratt att dyrkas. (T)

2. All lovprisning tillkommer Allah,
viarldarnas Herre,

Alltings harskare och forvaltare. (K) Han ar vard
all tack och pris for Sina odandliga valsignelser
over skapelsen. (T)

3. Den Naderike, den Benadande,

Den Ndderike (ar-Rahman) Vars granslosa

nad omfattar hela Hans skapelse och allt som
existerar i den. den Benddande (ar-Rahim) Vars
sarskilda nad innesluter Hans troende tjanare i
bade denna varld och i livet efter detta. (T)

4. Domedagens Agare!
Han skall den Dagen ensam doma manniskor och
avgora mellan dem. (T)

5. Endast Dig dyrkar vi och endast Dig
ber vi om hjalp.

Vi ger oss inte hdn at ndgon annan an Dig, och infor
Dig bojer vi oss i absolut karlek, undergivenhet
och bavan. Vi soker Din hjalp i allt och ber om
formaga att dyrka och lyda Dig. (B,K)

6. Led oss pa den raka vigen,
Gor oss bestdndiga pa denna ratta vag som Du
vaglett oss till. (T)

7. Den viag som de Du vilsignat var pa;
inte de som drabbats av [Din] vrede och
inte heller de vilsna.

de Du vilsignat Bland Dina profeter, trosvittnen
och rattradiga tjdnare. Se 4:69. de som drabbats
av [Din] vrede De som kande till sanningen men
overgav den mot battre vetande. de vilsna De
som miste kunskapen och saledes avvek fran
sanningen. (K)
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Sura 2 Kon
(al-Baqarah)

I Allahs namn,
den Naderike, den Benadande

1. Alif lam mim

Ett antal suror i Koranen inleds med en eller
flera arabiska bokstaver som lases var for sig.
Den fullstindiga inneb6rden av dessa har endast
Allah vetskap om. (K)

2. Denna Bok rader det inget tvivel om;
[den ar] en vagledning for de gudfruktiga,
tvivel Det finns ingen ovisshet om att Koranen ar
fran Allah. (T)

3. Dem som tror pa det fordolda, forrittar
bonen och som av det Vi har forsorjt dem
med ger at andra,

det férdolda Omfattar tron pa Allah, Hans alla
sandebud, Hans anglar, Hans uppenbarade
bocker, Domedagen, paradiset och helvetet m.m.
forrdttar bonen De fem dagliga bonerna, vid
deras ratta tidpunkter och pa foreskrivet satt. (T)

4. Och dem som tror pa det som har sants
ned till dig (Muhammed %) och det som
har sdnts ned fore dig, och som om livet
efter detta ar forvissade.

till dig Koranen. fore dig Toran och Evangeliet
samt alla Allahs till tidigare profeter
uppenbarade bocker. (B)

5. Dessa har fatt vigledning av sin Herre,
och det dr dessa som ir de framgangsrika.
De uppnar hos Allah vad de stravat efter genom
sina handlingar och sin tro pa det férdolda. De
belonas med evigt liv i paradiset och skonas fran
bestraffning. (T)

6. For dem som fornekar [sanningen] ar
det forvisso likgiltigt om du varnar dem
eller inte, de kommer inte att tro.

&M:\JM)\I“&}\QJJ

a1 S0 7 s WS- 71,’ﬁ’)/5
Skl §sandisy cadlly O e wj

> 5 /«/,

© Osaas (e85 L

_,p\,.

AL S5 Gill

wﬁb}éﬁwé*’”é‘ ;



Sura 2 Kon (al-Bagarah)

Y sl 8552

7. Allah har forseglat deras hjirtan och
deras oron, och éver deras 6gon finns ett
tiackelse. De skall fa ett svart straff.

8. Bland manniskorna finns de som
sager: "Vi tror pa Allah och pa den
Yttersta dagen”, men de dr inte troende.
Hycklarna i Medina, samt alla som bar deras
sardrag. (T)

9. De forsoker bedra Allah och dem som
har antagit tron, men de bedrar endast
sig sjalva utan att inse det.

10. I deras hjartan finns en sjukdom, sa
Allah har utokat sjukdomen fér dem. De
skall fa ett smartsamt straff for att de
brukade ljuga.

sjukdom Tvivel om den sanna religion och tro
som Allah har sant Muhammed % med. (T)

11. Niar man sager till dem: "Sprid inte
fordarv pa jorden!” sager de: "Vi ar
endast forbattrare.”

12. Nej, det dr sannerligen de som ar
fordarvarna men det inser de inte.

13. Och nir man séger till dem: "Anta
tron sa som andra manniskor har antagit
tron!” sdger de: "Skall vi anta tron sa
som de oforstandiga har antagit tron?”
Men det dr sannerligen de som dr de
oforstandiga, men det vet de inte.

andra mdnniskor Profetens #£ foljeslagare. (T)

14. Och ndr de moter dem som har
antagit tron sdger de: "Vi har [ocksa]
antagit tron!” men nar de gatti vag till
sina djavlar sdager de: "Vi ar forvisso med
er, vi gickas bara.”

djdavlar Sina ondskefulla ledare bland de judar,
avgudadyrkare och hycklare i Medina som
uppmanade dem till otro. (T,B)
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Sura 2 Kon (al-Bagarah)

15. Allah gickas med dem och later dem
fortsdtta i sitt 6verskridande dar de
planlost far irra omkring.

Vilsna och forvirrade. Allah gdckas med dem
Han utmater rattvisa straff at dem i livet efter detta
for deras hyckleri. (T) Eftersom vedergallningen
sker som gensvar pa hycklarnas handlande
framstalls den med samma ord (gackas). (B,K)

16. Det ar dessa som bytt till sig villfarelse
mot viagledningen och dirfor lonade sig
inte deras byteshandel och de blev inte
vagledda.

villfarelse mot vigledningen De tog till sig
villfarelse och lat viagledningen vara. (T)

17. Liknelsen om dem ar som liknelsen om
den man som lyckades tinda en eld. Nar
den sedan lyst upp allt omkring honom
tog Allah bort deras ljus och lamnade dem
i morker ddr de ingenting ser.

Versens plotsliga byte av pronomen fran
singular till plural ar ett retoriskt stilgrepp

i klassisk arabiska och visar har att han som
tande elden var en av flera i en grupp. (K)

18. [De dr] dova, stumma [och] blinda;
darfor viander de inte tillbaka.
Fran villfarelse och hyckleri. (T)

19. Eller om ett stortregn fran himlen, med
morker, aska och blixt. De sitter fingrarna
i 6ronen pa grund av blixtslagen, i radsla
for doden. Ja, Allah omsluter fornekarna.
Med Sin makt (K).

20. Blixten frantar dem nistan synen.
Var gang den lyser upp at dem vandrar
de i dess ljus, men nar den slocknar for
dem star de [stilla]. Om Allah ville kunde
Han ta bort bade deras horsel och deras
syn. Allah har sannerligen makt over allt.
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Sura 2 Kon (al-Bagarah)

Y sl 8552

21. Manniskor! Dyrka er Herre som har
skapat er och dem som levde fore er for
att ni skall visa gudsfruktan,

22. Han som gjort jorden for er till en
badd och himlen till en byggnad, och
har siant ned vatten fran himlen med
vilket Han frambringat frukter for er
forsorjning. Satt darfor inte likar vid
Allahs sida nir ni vet [battre].

en byggnad Som spanner sig 6ver jorden som
ett tak. (T)

23. Och om ni hyser tvivel om vad Vi
har sidnt ned till Var tjinare, astadkom
da en sura av samma slag och tillkalla
era vittnen, andra an Allah, om ni ar
sannfairdiga.

tvivel Om att Koranen verkligen kommer fran
Allah. vittnen Medhjalpare, som kan hjalpa er
svara pa denna utmaning. Om Muhammed %£
pa egen hand har foérfattat Koranen borde ni
tillsammans atminstone kunna dstadkomma
nagot som ar likvardigt ett av dess kapitel. (T,K)

24. Om ni sedan inte gor det - och ni
kommer aldrig att gora det - frukta da
Elden vars brdnsle dr manniskor och
stenar. Den har forberetts for de otrogna.
Elden Helvetet. (T)

25. Men framfor gladjebudet till dem som
antar tron och gor goda garningar, att
for dem vantar paradis genomflutna av
floder. Var gang de forses med en frukt
dirifran som forsorjning sager de: "Detta
ar ju vad vi forsags med forut.” Ja, de ges
denilikartad beskaffenhet. De skall dar
fa renade makor, och dar skall de vara
for evigt.

forut1vartjordiska liv. likartad beskaffenhet
Frukterna liknar de jordiska i form och farg,
men skiljer sig i smak. renade makor Fria fran
all jordisk orenlighet. (T)
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Sura 2 Kon (al-Bagarah)

26. Allah blygs forvisso inte att framstalla
en liknelse, allt fran en mygga till nagot
darutover. De som har antagit tron vet
att det ar sanningen fran deras Herre.
Men de som fornekar [den] sdger: "Vad
ville Allah med detta som liknelse?” Han
vilseleder manga med det och vigleder
manga med det. Men Han vilseleder inga
andra dn de trotsigt olydiga,

27.Som bryter Allahs avtal efter att det
slutits och sarar det som Allah har befallt
skall sammanbindas och sprider fordarv
pa jorden. Det dr dessa som ar forlorarna.
skall sammanbindas Slaktbanden, genom att ge
ndra slaktingar deras rattigheter, sdsom att hdlla
kontakt och visa godhet mot dem. (T)

28. Hur kan ni forneka Allah ndr ni varit
doda och Han gav er liv? Sedan later Han
er do och ger er aterigen liv, och da ar det
till Honom ni skall aterforas.

Ni var inte mer dn sdd i era faders kroppar, varpa
Allah gav er livi era modrars kroppar. Sedan gar
ni bort nar det jordiska livet ar till &nda och
aterupplivas slutligen inféor Domedagen. (B)

29. Det ar Han som har skapat for er allt
som finns pa jorden. Sedan héjde Han Sig
over himlen och utformade den till sju
himlar. Ja, Han har full vetskap om allt.
héjde Han Sig over (istawa ila) De flesta tidiga
kommentatorer gor denna tolkning av frasen. (B)
[ forhallande till Allah forutsatter det inte att
Han dessférinnan var under himlen. (T) Frasen
kan ocksa tolkas som att Allah sedan "tog Sig an”
himlen for att utforma den. (K)
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Sura 2 Kon (al-Bagarah)

Y sl 8552

30. Och [minns] da din Herre sade till
anglarna: "Jag skall forvisso tillsitta

en stillforetriadare pa jorden.” De sade:
”Skall Du dar tillsidtta nagon som sprider
fordarv pa den och spiller blod, nér vi
glorifierar Dig med lovprisningar och
helgar Dig?” Han sade: "Jag vet forvisso
vad ni inte vet.”

stdllféretridare (kalifah) Adam, som féretradde
Allah pa jorden genom att uppratthdlla Hans
bud, och vars attlingar kom att eftertrada
varandra i generationer. (T,B,K)

31. Och Han ldrde Adam alla [tings]
namn. Sedan visade Han dem for
anglarna och sade: "Tala om for Mig
namnen pa dessa om ni ar sannfardiga.”

32. De sade: "Glorifierad vare Du! Vi har
ingen kunskap annan dn den Du lirt oss.
Du ir sannerligen den Vetande, den Vise.”
den Vetande (al-‘Alim) Han som utan att
underrattas har fullstandig kunskap om allt som
varit, ar och kommer att bli. Han ensam vet allt
som ar fordolt. den Vise (al-Hakim) Han besitter
den fullkomliga visdomen och den absoluta
rattvisan. (T,B,K)

33.Han sade: "Adam! Tala om for dem
deras namn.” Niar han sedan hade talat
om for dem deras namn sade Han (Allah):
"Har Jag inte sagt till er att Jag vet det
som ar fordolt i himlarna och pa jorden?
Ja, Jag vet vad ni ger till kanna och vad ni
brukade doélja.”

Satan dolde sitt forakt mot Adam nar han befann
sigianglarnas krets. Darfor tilltalades de alla med
"ni brukade” trots att endast Satan asyftades -
ett vanligt forekommande stilgrepp i klassisk
arabiska. (T,K)
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Sura 2 Kon (al-Bagarah)

Y sl 8552

34. Och [minns] da Vi sade till dnglarna:
"Fall ned pa era ansikten infor Adam!” Da
foll de ned pa sina ansikten, utom Iblis.
Han vagrade och visade hégmod och blev
en av de otrogna.

infor Adam 1 vordnad for Adam och i lydnad

mot Allah genom att horsamma Hans befallning.
Iblis Ett av Satans namn som betecknar skam,
forkrosselse och forlust av allt hopp om gott. (T)

35.Visade: "Adam! Bo du och din hustru i
paradiset och it darifran som ni behagar,
varhelst ni vill. Men ndrma er inte detta
trdad for da blir ni bland de orattfirdiga.”

36. Men Satan fick dem bada att fela med
det (triddet) och drev da ut dem fran dir de
befann sig. Vi sade da: "Ned med er! Ni ar
fiender till varandra. Pa jorden skall ni fa
en boplats och fa njuta fram till en tid.”
Njuta av allt som Allah pa jorden har forsett er
med, tills er livstid pa den loper ut. fela med det
Avvika fran Allahs bud genom att dta av tradets
frukt. (T)

37.Sedan tog Adam emot ord fran sin
Herre och Han godtog da hans anger.
Han dr Den som godtar angern, den
Benadande.

ord Den dkallelse som namns i vers 7:23. Den
som godtar dngern (at-Tawwab) Han som gang
pa gang vander Sig mot Sina syndande tjanare i
forlatelse nar de i dnger vander sig till Honom.
den Benddande (ar-Rahim) Han som skianker
Sina tjanare ndd och skonar dem fran de straff
de gjort sig fortjanta av. (T)

38. Vi sade: "Ned med er darifran allihop!
Och nér dn ni nas av viagledning fran Mig,
de som da foljer Min vagledning behéver

inte kdnna radsla och inte heller skall

de sorja.

Kédnna radsla for vad som vantar i livet efter detta,
sorja over det jordiska som de gatt miste om. (K)
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Sura 2 Kon (al-Bagarah)

Y sl 8552

39. Men de som fornekar [sanningen] och
vagrar tro pa Vara tecken, dessa skall bli
Eldens invanare. De skall vara dari for
evigt.”

Vira tecken Som visar pa sindebudens
sannfardighet och bevisar att Allah ar en och
inte delar Sitt herravalde med nagon. (T)

40. Israels barn! Minns Mina valgarningar
som Jag gjort mot er, och uppfyll ert l16fte
till Mig sa skall Jag uppfylla Mitt léfte till
er. Och bdva endast for Mig.

Har inleds ett langre stycke verser som dsyftar
de judar som levde kring Profeten ¥ i Medina,
dven om talet riktas till deras stamfader. Mina
vilgdrningar Som att Allah forr sande ned
uppenbarelsebocker till Israels (Jakobs) barn
genom utvalda siandebud ur deras egna led,

och som att Han rdddade dem fran Farao. ert
lofte till Mig Att tillkénnage beskrivningen

av Muhammed #%£ i Toran och att tro pa honom
och pa det han sinds med nar han kommer. Se
aven 3:187 och 7:157. Mitt léfte till er Att da lata
er trada in i paradiset. (T)

41. Och tro pa det som Jag har siant ned i
bekriftelse till vad som [redan] finns hos
er och var inte de forsta som fornekar
det. Och byt inte bort Mina tecken mot
ett ynkligt varde, och frukta endast Mig.
sdnt ned Koranen. finns hos er Toran och
Evangeliet. Bé’lda befaller sina foljare att tro pa
Muhammed #£, vilket Koranen bekraftar. Mina
tecken Beskrivningarna i Toran och Evangeliet
om profeten Muhammed #£, vilka de larda
judarna i Medina undanholl. ett ynkligt virde
Att kunna ha kvar sina ledarpositioner bland
sina okunniga anhangare. (T)
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Sura 2 Kon (al-Bagarah)

Y sl 8552

42. Och blanda inte sanningen med
falskhet och dolj [inte] sanningen mot
battre vetande!

Somliga rabbiner erkdande att Muhammed #£ var
det sindebud de last om i Toran, men pastod i sitt
hyckleri att han endast blivit utsand till ett visst
folk och inte till dem och hela manskligheten. (T)

Se dven 7:158 och 4:150-152. (0)

43. Och forratta bonen och betala den
forpliktade allmosan och buga med dem
som bugar.

Trad in i Islam tillsammans med muslimerna,
underkasta er 6dmjukt Allah och ratta er efter
Hans bud. (T)

44. Pabjuder ni manniskorna fromhet
men glommer er sjalva, samtidigt som
ni reciterar Boken? Anvander ni inte ert
forstand?

reciterar Boken Laser och studerar Toran. (T)
Nar "Boken” skrivs med versal dsyftas ndgon
av Allahs uppenbarade bocker, sdsom Koranen,
Toran eller Evangeliet. (0)

45. Sok hjalp genom talamod och bon.
Och det ar sannerligen en svar sak utom
for de 6dmjuka,

46. Dem som med visshet vet att de skall
mota sin Herre och att det ar till Honom
de skall atervanda.

47. Israels barn! Minns Mina valgarningar
som Jag gjort mot er och att Jag [forr] gav
er foretrade framfor andra folk.

Allah gav Medinajudarnas rattrogna stamfader
detta foretrade under deras profeters tid. (T)

48. Och frukta den Dag da en minniska
inte kan gagna en annan mdnniska med
nagot; da ingen medling godtas fran
henne och ingen l6sen mottas fran henne
och de inte ges nagon hjalp.
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Sura 2 Kon (al-Bagarah)

49. Och [minns] nar Vi rdddade er fran
Faraos min som utsatte er for ett hemskt
lidande. De slaktade alla era soner och
lidt era kvinnor leva. Ja, i detta lag en svar
provning fran er Herre.

50. Och [minns] nar Vi delade havet for er
och raddade er, och drankte Faraos man
medan ni sjalva sag pa.

51. Och [minns] ndr Vi utsatte en tid at
Moses pa fyrtio nitter. Sedan tog ni kalven
[till en gud] i hans franvaro och ni var
djupt ordttfardiga.

52. Sedan forlit Vi er, [dven] efter detta,
for att ni skulle visa tacksambhet.

53. Och [minns] nar Vi gav Moses Boken
och urskiljningen for att ni skulle finna
vagledning.

Boken och urskiljningen Bada syftar pa Toran;
en uppenbarelsebok som skilde sanning fran
falskhet och vagledning fran villfarelse. (T)

54. Och [minns] ndr Moses sade till sitt
folk: "Mitt folk! Ni har forvisso gjort
oratt mot er sjalva genom att ta kalven
[till en gud]. Vand er darfor i anger till

er Alstrare och déda varandra. Det dr
battre for er infor er Alstrare.” Och Han
godtog direfter er dnger. Han dr Den som
godtar angern, den Benadande.

Se vers 37. (0) déda varandra Lt de oskyldiga
avratta de skyldiga. (B)
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Sura 2 Kon (al-Bagarah)

Y sl 8552

55. Och [minns] ndr ni sade: "Moses! Vi
kommer aldrig att tro pa dig forrén vi far
se Allah i det klara!” Da traffades ni av det
plotsliga slaget medan ni sjdlva sag pa.
det plétsliga slaget Pa arabiska as-sa‘igah, som
betecknar nagot fasansfullt som ovantat far
manniskan att forlora medvetandet eller do av
skrack, sdsom ett kraftigt dan, jordskalv eller
blixtslag. Se aven 7:155. (T,B,K)

56. Sedan uppvackte Vi er efter er dod for
att ni skulle visa tacksambhet.

For Allahs alla valgarningar mot er, som att Han
lat er aterupplivas efter det plotsliga slag som
fick er att avlida som straff for ert syndande. (T)

57. Och Vi lat molnen ge er skugga och
sinde ned till er manna och vaktlar. "At
av allt det goda som Vi har forsorjt er
med.” Och de skadade inte Oss, utan de
skadade endast sig sjalva.

Med sin olydnad. (T)

58. Och [minns] nar Vi sade: "Trad in i
denna stad och it dérifran varhelst ni
vill och som ni behagar. Men trdd in
genom porten bugande och ség: 'hittah!’
(utpldaning av synd!) sa skall Vi forlata er
era missgiarningar. Och Vi skall ge mer at
dem som gor det goda.”

denna stad Jerusalem. bugande 1 6dmjukhet
infor Allah. (T)

59. Men de som gjorde oratt bytte till

ett ord annat an det som sades till dem.
Da sande Vi ned 6ver dem som gjorde
oritt en straffdom fran himlen for att de
brukade visa trotsig olydnad.
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Sura 2 Kon (al-Bagarah)

Y sl 8552

60. Och [minns] nar Moses bad om
dricksvatten for sitt folk och Vi sade:
”Sla med din stav pa stenen!” Da villde
tolv killor fram ur den. Varje grupp
madnniskor visste var de skulle dricka.
At och drick av Allahs forsérjning

och sprid inte ondska pa jorden som
fordarvare.”

varje grupp mdnniskor Var och en av Israels
(Jakobs) tolv stammar. (B)

61. Och [minns] da ni sade: "Moses! Vi
kommer aldrig att sta ut med en [och
samma] foda. Be darfor till din Herre for
oss sa frambringar Han at oss nagot av det
som jorden alstrar sasom kryddvixter,
gurka, vitlok, linser och 16k.” Han sade:
"Vill ni ha det som dr samre i stallet for
det som ir battre? Sla er ned i ett land sa
skall ni helt visst fa vad ni bett om.” Och
de drabbades av skam och elande och
adrog sig Allahs vrede. Sa skedde for att
de brukade forneka Allahs tecken och
doda profeterna mot all ritt. Sa skedde
for att de visade olydnad och brukade
bega évertradelser.

en [och samma] foda Manna och vaktlar. Se
vers 57. ett land En befolkad region, eftersom de
anmodade vaxtarterna inte forekom i 6knen dar
israeliterna befann sig. (B,K)
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Sura 2 Kon (al-Bagarah)

62. De som har antagit tron och de som
ar judar och de Kkristna och sabierna - de
[av dessa] som bekidnner tron pa Allah
och den Yttersta dagen och handlar
rattfirdigt skall fa sin beléning hos sin
Herre. De behover inte kdnna radsla och
inte heller skall de sorja.

antagit tron De som redan bekant Islam och
haller fast vid sin tro. (T) sabierna (sabi'iin)

En arabisk bendmning fér manniskor som inte
ar judar, kristna eller avgudadyrkare. De lever
enligt den naturliga tron pa att det bara finns
en sann Gud men har ingen vedertagen religios
praxis. (K) bekdnner tron pd Allah Och diarmed
pa det Han sint Muhammed % med, och sedan
forblir stdndaktiga i sin tro dnda till déden utan
att avvika eller byta den mot annan tro. (T)

63. Och [minns] da Vi slot fordraget

med er och lyfte berget éver er. "Ta med
kraft det som Vi har gett er och kom

ihdag vad som finns dari sa att ni kan visa
gudsfruktan.”

fordraget Se vers 83. (T) lyfte berget Se 7:171.
det som Vi har gett er Befallningarna i Toran. (K)

64. Anda vinde ni om efter detta. Och om
det inte hade varit for Allahs ynnest mot
er och Hans nad skulle ni helt visst hort
till forlorarna.

Redan pd era stamfaders tid. (T,B)

65. Och ni har redan fatt veta om dem av
er som brot mot sabbatsbudet. Da sade Vi
till dem: "Bli foraktade apor!”

Det har berattats att Allah omvandlade dem

till apor som dog efter tre dagar utan att ha
forokat sig. (T)

66.]a, Vi gjorde detta till ett varnande
exempel for samtid och eftervarld och
till en formaning for de gudfruktiga.
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Sura 2 Kon (al-Bagarah)

67. Och [minns] da Moses sade till sitt
folk: "Allah befaller er att slakta en ko!”
De sade: "Gor du oss till atloje?” Han
sade: "Jag tar skydd hos Allah mot att
hora till de okloka.”

68. De sade: "Akalla din Herre it oss, si
klargor Han for oss hur den skall vara.”
Han sade: "Han sdger forvisso: 'Det skall
vara en ko som inte dr dlderstigen och
inte dr kviga, utan i dldern didremellan.’
GoOr nu som ni befalls!”

69. De sade: "AKkalla din Herre it oss, s
klargor Han for oss vilken farg den skall
ha.” Han sade: "Han sdger forvisso: '‘Det
skall vara en gul ko, stark i sin farg, som
fornojer askadarna.””

70. De sade: "AKkalla din Herre it oss, s
klargor Han for oss hur den skall vara;
korna ar namligen snarlika for oss. Och
vi skall sannerligen, om Allah vill, bli
vagledda.”

71. Han sade: "Han sdger forvisso: '‘Det
skall vara en ko som varken anvants for
att ploja jord eller vattna dker - helt felfri
och ingen flick far den ha.”” De sade: "Nu
har du kommit med sanningen!” varpa
de slaktade den, men de var nira att inte
gora det.

72. Och [minns] da ni moérdade en
mdnniska och sedan tvistade om det. Men
Allah kom att framvisa det ni teg med.
Vem mordaren var. tvistade om det Beskyllde
varandra for dadet samtidigt som var och en
nekade till det (T).

//3'3;}‘; _ ’Eo}/{f 2% s, z
JB 155 BasS) 196 5780 15205 O

_ /7.0 P ) ;—,; 1.&55;
@ Sl e Oyl O AL 352

°
\o

RN \.;f,\ d 55,451 J6

,/&/ R PR 2 P
u)i;s‘e)y;cm&\j;j_ew)
T s~ 324

@ o555

- b0 8
J“‘/f, W/J ! '/3 EJ S\_;
< 47 3 3 g
Biv./ ’.;.‘/..ji/.lJ fl: )}.
o e
B e bl 2

\
o
(&
\os

o—

EAN

5;@ G o 365 W ¢ 371G
611 ) B e o 5
© 0y

@é—b Eis u’_‘)\ \jl\.e \.@,.e &
@QM\)JK\.A) y//



Sura 2 Kon (al-Bagarah)

Y sl 8552

73. Da sade Vi: "Sla till honom med ett
stycke av den (kon)!” Sa aterupplivar
Allah de doda och visar er Sina tecken for
att ni skall anvanda ert forstand.

Sla till honom Den mordade mannen, som d&
vacktes till liv for att beratta vem mordaren var
och sedan avled igen. (T)

74. Anda hardnade era hjirtan efter
detta och blev som stenar eller dnnu
hardare. Men det finns sannerligen
stenar ur vilka backar viller fram. Och
det finns sdidana som ramnar och ut ur
dem forsar vatten. Och det finns sidana
som stortar ned i biavan for Allah. Allah
ar inte omedveten om vad ni gor.
Liknelsen skildrar hur aven en sten kan vara
mindre hard dn ett hart hjarta. (T)

75. Hoppas ni att de skall tro pa er nir

en grupp av dem forr horde Allahs tal
och sedan forvrdangde det, efter att ha
forstatt det, mot battre vetande?

Hoppas ni Troende. att de Judarna som lever
bland er. en grupp av dem Av deras stamfader.
Allahs tal Toran. férvrdngde det Andrade Allahs
lagar i skriften. (B,K)

76. Och nar de méter dem som har
antagit tron sdger de: "Vi har [ocksa]
antagit tron!” Men nar de ar ensamma
med varandra sdger de: "Ni berattar val
inte for dem om vad Allah har pabjudit er
sa att de kan utnyttja det som argument
mot er infor er Herre? Anvdnder ni inte
ert forstand?”

pdbjudit er 1 Toran, om att tro pa Muhammed #£
nar han kommer som profet. (T)

77.Vet de inte att Allah vet vad de
hemlighaller saval som vad de gor 6ppet?
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Sura 2 Kon (al-Bagarah)

78. Bland dem finns analfabeter som
inte har kunskap om Boken (Toran) utan
endast [kommer med egna] pafund. De
gor inte annat an formodar.

79. ]Ja, ett hart straff skall mo6ta dem som
skriver [i] Boken med egna hiander och
sedan sdger: "Detta ar fran Allah”, for att
darmed komma over ett ynkligt varde.
Ja, ett hart straff skall mota dem for vad
deras hinder har skrivit, och ett hart straff
skall mota dem for vad de tjdnat ihop.

Av synd, illdad och varldslig vinning. (T)

80. De sdger: "Elden skall inte rora oss
mer dn ett beraknat antal dagar.” Sag:
"Har ni gjort ett avtal med Allah - och
Allah bryter aldrig Sitt avtal - eller sdger
ni om Allah nagot ni inte vet?”

81.Jo! De som begar en illgirning och
omsluts av sin synd, dessa ar Eldens folk.
De skall vara dari for evigt.

en illgdrning Att sitta ndgot vid Allahs sida.
omsluts av sin synd De vars avguderi (Sirk) och
synder anhopats kring dem, och som sedan dor
utan att ha vant sig till Allah i anger och i hopp
om Hans forlatelse. (T)

82. Men de som tror och gor goda
garningar, dessa dr paradisets folk. De
skall vara dari for evigt.
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Sura 2 Kon (al-Bagarah)
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83. Och [minns] da Vi slot fordraget med
Israels barn: "Ni skall inte dyrka nagon
utom Allah och mot era foraldrar [skall
ni] visa godhet, och [mot] ndra slaktingar
och de faderlésa och de behévande. Och
ni skall tala gott till alla manniskor och
forriatta bonen och betala den forpliktade
allmosan.” Sedan drog ni er undan, utom
ett fatal av er, och ni vande er bort.

Fran fordraget och Allahs bud, precis som era
stamfader. (T,B)

84. Och [minns] da Vi slot fordraget

med er: "Ni skall inte spilla varandras
blod och inte driva ut varandra fran era
hem.” Sedan bekriftade ni det, och ni bar
vittnesmal om det.

85. And4 ir ni sidana som dédar
varandra och driver ut en grupp av era
egna fran deras hem och motarbetar dem
gemensamt i synd och overtradelse. Och
om de kommer till er som krigsfangar
loskoper ni dem, fastin det var forbjudet
for er att driva ut dem. Tror ni pa en del
av Boken och fornekar en del? Vad ar

da lonen for dem av er som gor sa om
inte skam i detta jordiska liv? Och pa
Uppstandelsens dag skall de utlamnas
till det striangaste straffet. Allah ar inte
omedveten om vad ni gor.

Tror ni pd en del Lyder Torans bud att 16skopa
judiska krigsfangar. fornekar en del Overtriader
forbuden mot att doda, fordriva och motarbeta
varandra. (B)

86. Det dr dessa som har bytt till sig det
jordiska livet mot livet efter detta, och
darfor skall straffet inte lindras for dem
och de skall inte fa nagon hjalp.
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Sura 2 Kon (al-Bagarah)

Y sl 8552

87. Vi gav forvisso Moses Boken (Toran)
och lit honom i senare tid foljas av [andra]
sandebud. Och Vi gav Jesus, Marias son,
de klara bevisen och starkte honom med
Helighetens ande. Men dr det inte sa att
varje gang ett sindebud kom till er med
nagot som ert inre inte behagades av
visade ni hogmod? En grupp vagrade ni
tro pa och en [annan] grupp dédar ni.
Med syfte pa bdde Medinas judar som forsokte
doda Muhammed #£, och pa deras stamfader
som forr dodade nagra av sina profeter. [andra]
sdndebud Det ena sindebudet efter det andra,
alla med ett och samma budskap om att
uppratthdllalagarnai Toran. Helighetens ande
(Riihul-qudus) Angeln Gabriel. (T,K)

88. Och de sade: "Vara hjartan ar
inneslutna!” Nej, Allah har forbannat dem
for deras fornekelse. Ja, vad lite de tror.
Pa det som uppenbarats for Muhammed #£. (T)
inneslutna Deras hjartan tar darfor inte till sig
vad Muhammed #£ sager. Se aven 41:5. (B)

89. Och nar de naddes av en Bok (Koranen)
fran Allah som bekriaftar det som finns
hos dem - och de brukade ju be om seger
over dem som féornekar [tron] - ja, nar

de naddes av det som de [redan] kidnde
till fornekade de det. Ja, ma Allahs
forbannelse vila 6ver de otrogna.

dem som féornekar [tron] De arabiska avguda-
dyrkarna. Arabiens judar hade pastatt att den
vantade profeten, vars tecken de kande till, skulle
komma ur deras egna led och att de tillsammans
med honom skulle besegra avgudadyrkarna. Nar
profeten Muhammed #£ sedan kom och var fran
araberna vagrade de f6lja honom. (T)
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Sura 2 Kon (al-Bagarah)

90. Uselt ir det som de salt sig sjdlva for
nar de fornekar vad Allah har sidnt ned,
forbittrade over att Allah siander ned av Sin
ynnest till den Han vill bland Sina tjdnare.
Ja, de adrog sig vrede pa vrede, och de
otrogna skall fa ett fornedrande straff.
ynnest Profetskap, uppenbarelse och visdom.
den Han vill Muhammed %, som dessa judar
avundades for att han som profet harstammade
fran Ismaels barn och inte Israels. (T)

91. Nir man sédger till dem: "Tro pa vad
Allah har sant ned!” siager de: "Vi tror

pa det som har sints ned till oss”, men

de fornekar allt direfter. And3 ar det
sanningen som bekraftar det som [redan]
finns hos dem. Sdg: "Varfor dodade ni da
Allahs profeter forut, om ni var troende?”
sdnts ned till oss Toran. allt ddrefter Omfattar
saval Koranen som det ursprungliga Evangeliet
som, precis som Toran, befaller dem att tro pa
Muhammed #£. (T)

92. Moses kom forvisso till er med de
klara bevisen. Men sedan tog ni kalven
[till en gud] i hans franvaro, och ni var
djupt ordttfardiga.

93. Och [minns] da Vi slét fordraget med
er och lyfte berget 6ver er: "Ta med kraft
det som Vi har gett er och hor pa!” De
sade: "Vi hor men vi visar olydnad.” Och
de ldt kalven insupas i sina hjartan till
foljd av sin otro. Sag: "Ondskefullt ar det
som er tro pabjuder er, om ni ar troende.”
Om er tro far er att doda Allahs profeter och
forneka Hans uppenbarade bocker samtidigt
som ni havdar att ni tror pa Toran. Se vers 91. (B)
de ldt kalven insupas i sina hjdrtan De fylldes
av karlek for den. (T)
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Sura 2 Kon (al-Bagarah)

94. Sag: "Om nasta livs hemvist hos
Allah ar for er enbart och inte andra
manniskor, onska er da doden - om ni ar
sannfardiga.”

95. Men aldrig kommer de att 6nska
sig den nagonsin pa grund av vad deras
hander har utrdttat. Allah har full
vetskap om de oriattfardiga.

96. Du skall sannerligen finna dem vara
mer fista vid livet dn andra manniskor,
aven mer an dem som dyrkar avgudar.
Var och en av dem énskar att fa leva i
tusen ar. Men det skall inte radda honom
fran straffet, oavsett hur linge han far
leva. Allah ser vad de gor.

97.Sdg: "Den som ar fiende till Gabriel,
[skall veta att] det var sannerligen han som
stegvis kom ned med denna (Koranen)
till ditt hjarta pa Allahs befallning, som
en bekriftelse pa vad som fanns fore den
och en vigledning och ett gladjebud till
de troende.”

Gabriel Allahs uppenbarelseangel. vad som
fanns fore den De bocker som Allah uppenbarat
till tidigare sandebud och profeter. (T) stegvis
kom ned Se kommentar till 97:2. (0)

98. Den som ar fiende till Allah, Hans
anglar och Hans sandebud, och till
Gabriel och Mikael, [skall veta att] Allah
ar sannerligen fiende till de otrogna.

I versen str "sindebud” i plural. (O) Mikael Den
angel som getts ansvar for regn och vaxtlighet. (K)
Judarna i Medina holl att Mikael var deras
bundsforvant och Gabriel deras fiende. (T)

M o 4 T
© csne 228 o) &5

g LT £
r_@w\ EaiE vl s s
B GukBIL e

W) 9}"’

w) /;?&wu‘ uaf‘r-e»
S P sy 153 u’*\“
ol DS o el 5h o 2

uyLw”'\-«a

- }“‘ / /ﬁzﬁ

A5 .86 Jojid 1532 5K o2 J6
”’L’J *”’wu;uvu.agc

D el 00035 3A; 44

)) JV&,:JV:/ 80 1558 Q\{O;
Al o J-*g-:'fjd"

E\

—%

/ /

Kpi

) 4



Sura 2 Kon (al-Bagarah)

Y sl 8552

99. Vi har forvisso sdnt ned till dig
tydliga tecken, och ingen fornekar dem
utom de trotsigt olydiga.

tydliga tecken [ Koranen, vilka visar pa att
Muhammed # ar Allahs profet och avslojar
tidigare dold kunskap om judarna i Medina och
deras stamfader bland Israels barn. (T)

100. Ar det inte sa att varje gidng de ingick
ett avtal forkastades det av en grupp av
dem? Nej, de flesta av dem tror inte.

101. Och nar nu ett sindebud har kommit
till dem fran Allah och bekriftar det som
[redan] finns hos dem, kastar en grupp
av dem som fatt Boken Allahs Bok bakom
sina ryggar som om de ingenting vet.

De forkastar Toran, vilken de fattiarv, som om
de inte kdnner till de befallningar den innehaller
om att de skall tro pa och folja profeten
Muhammed #. (T)
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Sura 2 Kon (al-Bagarah)

Y sl 8552

102. Och de féljer det som djavlarna
reciterade i Salomos kungarike. Men
Salomo fornekade inte [sanningen] utan
det var djavlarna som fornekade [den, ty]
de undervisade manniskorna i magi och i
det som hade sints ned till de tva dnglarna
i Babylon, Harut och Marut. Men dessa
tva undervisade inte nagon forrin de
sagt: "Vi dr endast en provning, sa forneka
inte [sanningen]!” Anda lirde de sig av
dessa tva sadant med vilket de kunde
skilja en man fran hans hustru. Men de
kunde inte skada nagon med det utan
Allahs tillatelse. Och de larde sig sadant
som var till skada for dem och inte till
nytta for dem. Och dessa (judarna) vet
sannerligen att den som byter till sig det
farilivet efter detta ingen andel. Ja, uselt
ar det som de salde sig sjidlva for - om de
bara visste.

Om de som larde sig magi i Salomos kungarike
bara visste vilken ond f6ljd deras handlingar
skall fa for dem. Foregdende mening syftar

dock pa judarna i Medina. det som djédvlarna
reciterade Det som de otrogna djinnerna utévade
och berattade om och sedan tillskrev profeten
Salomo. Salomo férnekade inte [sanningen]
Vilket somliga judar hdavdade da de beskyllde
Salomo for att ha varit en magiker snarare dn

en profet. utan Allahs tillatelse Den som Allah
beskyddar kan magi inte paverka eller skada. (T)

103. Men om de hade trott och varit
gudfruktiga skulle beloning fran Allah
ha varit battre - om de bara visste.
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Sura 2 Kon (al-Bagarah)

Y sl 8552

104. Ni som har antagit tron! Sdg inte: "ta
hdnsyn till oss” utan sag: "ge oss anstand”
och lyssna! De otrogna skall fa ett
smartsamt straff.

“ta hdnsyn till oss” (ra‘ina) Kan ocksa tolkas
som "lyssna till oss sd lyssnar vi till dig”. Judarna
missbrukade detta uttryck for att kunna tilltala
profeten Muhammed #£ pa ett ohovligt satt. De
troende befalldes darfor att respektfullt saga
“ge oss anstdnd” (undurna) sa att de fullt ut
kunde forsta vad Profeten % sade. (T)

105. Varken de som fornekar [sanningen]
bland Bokens folk eller avgudadyrkarna
onskar att nagot gott skall saindas ned
till er fran er Herre. Men Allah utviljer
genom Sin nad vem Han vill. Allah dger
den ofantliga ynnesten.

Allt gott som ndr skapelsen har sitt ursprung hos
Allah och hor till Hans granslésa valgarningar,
vilka atnjuts dven av manniskor som inte gjort
sig fortjanta av dem. (T) Bokens folk Judarna i
Medina, vilka i sammanhanget av dessa verser
dven asyftasivers 109. (B)

106. Den vers vi upphaver eller later
glommas ersatter Vi med en som ar
formanligare eller likvard. Vet du inte att
Allah har makt éver allt?

Under Koranens uppenbarelseperiod kunde en
regel i en viss vers galla under en tid for att
senare upphdvas av en annan, allt for de troendes
nytta. (T,K) Exempel ar regeln for slaktingars arv
(2:180 upphavd av 4:11-12) och ankans vantetid
(2:240 upphavd av 2:234). (B)

107. Vet du inte att Allah dger herravaldet
over himlarna och jorden? Och utom
Allah har ni ingen beskyddare och

ingen hjdlpare.
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Sura 2 Kon (al-Bagarah)

Y sl 8552

108. Eller vill ni fraga ert saindebud
(Muhammed ) sa som Moses blev
fragad forut? Den som byter till sig otron
mot tron har med sikerhet gatt vilse fran
den raka stigen.

sd som Moses blev frdgad Da hans folk mot-
spanstigt bad honom att fa se Allah, trots alla
tecken och bevis de hade fatt. Se dven 4:153. (B,K)

109. Manga bland Bokens folk 6nskar
att de ater kunde gora er otrogna, sedan
ni antagit tron, till foljd av den avund
som vilar i deras inre sedan sanningen
blivit tydlig for dem. Men ha 6verseende
och forlat tills Allah kommer med Sin
befallning. Allah har sannerligen makt
over allt.

sedan sanningen blivit tydlig for dem Att
Muhammed #¢ dr en profet sand till saval judar
som varldens alla andra manniskor. (T)

110. Forratta bonen och betala den
forpliktade allmosan! Allt gott ni
forbereder for egen riakning skall ni
aterfinna hos Allah. Allah ser allt ni gor.

111. Och de sager: "Ingen skall fa triada
in i paradiset utom de som ar judar eller
Kristna.” Detta dr deras onskningar. Sag:
"Hamta ert bevis om ni dar sannfardiga.”

112. Jo, de som med sitt ansikte under-
kastar sig Allah och gor det goda skall fa
sin beloning hos sin Herre. De behover
inte kdnna radsla och inte heller skall
de sorja.

med sitt ansikte Allah namner ansiktet
eftersom det ar kroppens ddlaste del. For att fa
tradain i paradiset skall man alltsa med hela sin
kropp - helhjartat och uppriktigt - underkasta
sig endast Allah och som muslim vara 6dmjuk
infor Honom. (T,B)
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Sura 2 Kon (al-Bagarah)

Y sl 8552

113. Judarna sdger: "De Kristna har ingen
grund att sta pa!” och de kristna sager:
“Judarna har ingen grund att sta pa!” och
alla reciterar de Boken. Aven sidana som
inte har kunskap har talat med ord som
deras. Allah skall doma mellan dem pa
Uppstandelsens dag i allt som de varit
oense om.

Boken Omfattar har bade Toran och Evangeliet. (T)

114. Och vilka ar mer orattfardiga dn de
som forhindrar att Allahs namn akallas

i Hans moskéer och strivar efter att
forstora dem? Dessa skall inte stiga in i
dem annat an i rddsla. De skall i denna
virld fa fornedring, och i livet efter detta
skall de fa ett svart straff.

115. Till Allah hor bade 6st och vast. Ja,
vart ni dn viander er finns dir Allahs
ansikte. Allah ar sannerligen allradande,
vetande.

Han ar rik och later generost Sin ynnest,

godhet och forlatelse na 6verallt. Han kdnner
val manniskans avsikter var an hon tillber och
akallar Honom. (B) finns ddr Allahs ansikte

En tolkning av detta attribut i sammanhanget
ar att oavsetti vilken riktning ni anropar Allah
bemoter Han er dkallan. (T) Det finns alltsa
ingen plats som inte omsluts av Allahs kunskap,
men Allah sjalv innesluts inte i ndgon del av

Sin skapelse. (K) Betraffande Allahs attribut se
42:11 samt férord. (0)

116. Och de sade: "Allah har skaffat Sig
barn.” Glorifierad vare Han! Nej, Honom
tillhor allt som finns i himlarna och pa
jorden. Alla dr Honom underdaniga.

de sade Asyftar framst de kristna som havdar
att Jesus ar Allahs son, men daven de judar och
arabiska avgudadyrkare som havdade att
anglarna ar Allahs dottrar. (K) Glorifierad vare
Han! Hog och fri fran de ofullkomligheter de
tillskriver Honom. (T)
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Sura 2 Kon (al-Bagarah)

Y sl 8552

117. [Han dr] himlarnas och jordens
Frambringare. Nar Han beslutat nagot
sager Han endast till det: "Var!” och det ar.

118. Och de som saknar kunskap sager:
"Varfor talar inte Allah till oss eller [later]
ett tecken na oss?” Aven de som levde fore
dem talade med ord som deras. Deras
hjiartan liknar varandra. Vi har dock
klargjort tecknen for manniskor som

ar trosvissa.

Som soker sig till sanningen och ar fast 6vertygade
om den, utan minsta tvivel. de som saknar
kunskap Syftar i sammanhanget framst pa vissa
kristna. de som levde fére dem De judar som bad
Moses om att f& se Allah. (T) Se vers 55. (0)

119. Vi har forvisso sant dig med
sanningen, som en gladjebudbdrare och
en varnare, och du skall inte tillfragas
om den Djupa eldens folk.

Profeten Muhammed # bar inte ansvar for den
som valjer att forneka sanningen. Hans uppgift
ar att formedla budskapet, och det ar Allah som
skall kalla manniskor till rakenskap. (B) med
sanningen Med Islam, den enda religion som Allah
godtar av mianniskan. (T) Se dven 3:84-85. (0)

120. Aldrig kommer judarna och inte
heller de Kristna att vara néjda med

dig forrdn du foljer deras religion. Sag:
"Allahs vdgledning ar forvisso den sanna
vigledningen.” Och om du atlyder deras
onda begir, efter den kunskap som natt
dig, skall du mot Allah varken finna
nagon beskyddare eller hjdlpare.

121. De som Vi har gett Boken [och som]
foljer den sa som den bor foljas, dessa
tror pa den. Men de som fornekar den,
det dar dessa som ar forlorarna.

Boken Toran. dessa tror pd den De judar som
verkligen rattar sig efter och tror pa Toran
bekdnner tron pd Muhammed #£ eftersom han
forutsags och beskrivsiden. (T)
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Sura 2 Kon (al-Bagarah)

Y sl 8552

122.Israels barn! Minns Mina valgdrningar
som Jag gjort mot er och att Jag [forr] gav
er foretrade framfér andra folk.

Se vers 47. (0)

123. Och frukta den Dag da ingen
manniska kan gagna en annan manniska
med nagot; da ingen l6sen godtas fran
henne och ingen medling gynnar henne
och de inte ges nagon hjilp.

124. Och [minns] da Abraham sattes pa
prov av sin Herre med nagra ord och han
uppfyllde dem. Han (Allah) sade: "Jag
skall sannerligen gora en ledare av dig
for mdnniskorna.” Han sade: "Av mina
attlingar ocksa!” Han sade: "Mitt l6fte
nar [dock] inte de orittfardiga.”

Allah bonhoérde Abraham men enbart hans
rattradiga attlingar forlanades med ledarskap
for sina folk. (T) ndgra ord Befallningar och
forbud fran Allah, vilka Abraham horsamt
rattade sig efter. (K)

125. Och [minns] att Vi gjorde Huset till
en samlingsplats for manniskorna och
till en trygghet. Ta platsen dir Abraham
stod till ett omrade for bén. Och Vi gav
Abraham och Ismael uppdraget: "Rena
Mitt Hus for dem som vandrar runt det,
for dem som uppehaller sig vid det, och
for dem som bugar och faller ned pa sina
ansikten!”

[ tillbedjan. Huset Kaba i Mecka. (B) en samlings
plats Dit manniskor vallfardar ar efter ar.

en trygghet Den som tar skydd inom Meckas
helgade omrade far inte angripas - ett bud som
Arabiens stammar foljde dven innan de bekdande
Islam. Se aven 29:67. (T) platsen ddr Abraham
stod (magamu Ibrahim) Det stenblock han stod
pa for att tillsammans med sin son Ismael kunna
hoja Kabas vaggar, och vilket finns bevarat dar
an idag. Rena Mitt Hus Gor det fritt fran avguda-
dyrkan och orenligheter. (K) Se dven 3:97. (0)
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Sura 2 Kon (al-Bagarah)

Y sl 8552

126. Och [minns] da Abraham sade: "Min
Herre! Gor detta till ett tryggt land och
forsorj dess invanare med frukter - de av
dem som tror pa Allah och den Yttersta
dagen.” Han (Allah) sade: "Aven den som
fornekar [sanningen] skall Jag lata njuta
en kort tid, men sedan skall Jag tvinga
honom till Eldens straff - ja, vilket uselt
fardmal!”

127. Och [minns] da Abraham byggde
upp grunden till Huset tillsammans med
Ismael [bedjande]: "Var Herre! Godta
[detta] av oss. Du dr sannerligen den
Horande, den Vetande.

den Hérande (as-Sami) Du hor var bon. den
Vetande (al-‘Alim) Du vet var avsikt. (B)

128. Var Herre! Gor oss bada underkastade
Dig och av vara attlingar ett samfund
underkastat Dig, och visa oss vara riter
och godta var anger. Du ar forvisso Den
som godtar angern, den Benadande.

Se kommentar till vers 37. (0)

129. Var Herre! Skicka till dem ett
sindebud ur deras egna led som reciterar
for dem Dina verser och lar dem Boken
och visdomen och renar dem. Det ir
sannerligen Du som ar den Miktige,

den Vise.”

Boken Koranen. visdomen Den kunskap om Allahs
lagar som inte kan ernds annat an genom ett
sandebuds forkunnelse. den Mdktige (al-‘Aziz)
Han med absolut kraft. Ingenting Han vill gora
betungar Honom. (T) den Vise Se kommentar till
vers 32. (0)
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Sura 2 Kon (al-Bagarah)

130. Och vem forsakar Abrahams
religion utom en som fornedrar sig sjalv?
Vi har forvisso utvalt honom i denna
varld, och i livet efter detta finns han
bland de rattfardiga.

en som fornedrar sig sjdlv En manniska som i
denna varld inte inser vad som ar till nytta eller
skada for henne i livet efter detta. (T)

131. Nar hans Herre sade till honom:
"Underkasta dig!” sade han: "Jag under-
kastar mig varldarnas Herre.”

Underkasta dig! (Aslim!) Dyrka endast Allah
och horsamma Hans bud! Detta ar Islam
(underkastelse), som Allah ocksa pabjod for Sin
profet Muhammed #£. Det innebar att hangivet
dyrka Allah och ingen annan, och att vara Honom
6dmjukt lydig med bade kropp och sjal. (T)

132. Detta alade Abraham ocksa sina
soner, och Jakob [sina]: "Mina soner!
Allah har valt religionen for er. D6 darfor
inte utan att vara muslimer!”

133. Eller var ni vittnen da doden nadde
Jakob? Da sade han till sina soner: "Vad
skall ni dyrka efter min bortgang?” De
sade: "Vi skall dyrka din Gud och dina
fiders, Abrahams, Ismaels och Isaks Gud,
en enda Gud och endast Honom skall vi
underkasta oss.”

Eller var ni vittnen De judar och kristna som
havdar att Abrahams och Jakobs religion var
judendom eller kristendom. (T)

134. Detta ir ett samfund vars tid ar
forbi. De skall l6nas for vad de tjanat
ihop, och ni skall l6nas for vad ni tjanat
ihop. Och ni skall inte tillfragas om vad
de brukade gora.

ett samfund Abraham, Isak, Ismael, Jakob och
deras barn. (T)
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Sura 2 Kon (al-Bagarah)

Y sl 8552

135. Och de sdger: ”"Bli judar eller kristna
sa finner ni viagledning.” Sag: "Nej, [vi
foljer] snarare Abrahams trosldra, [han
var] rattrogen och han horde inte till
avgudadyrkarna.”

rdttrogen P3 arabiska hanif, en gudshangiven
och rattfardig manniska. (T) En som vander

sig bort fran alla 6vriga religioner och endast
bekanner Islam som sin tro. (B) Se dven
kommentar till 98:5. (0)

136. Sag: "Vi tror pa Allah och [pad] det
som har sants ned till oss och det som
sandes ned till Abraham, Ismael, Isak,
Jakob och stammarna, och det som gavs
till Moses och Jesus och det som gavs till
alla profeter av deras Herre - vi gor ingen
atskillnad mellan nagon av dem och det ar
endast Honom vi underkastar oss!”
stammarna Attlingarna till Jakobs (Israels) tolv
soner. vi gor ingen dtskillnad Vi vittnar om att
de alla var Allahs sandebud och profeter. (T)

137. Om de sedan tror pa detsamma som
ni tror pa har de med sikerhet funnit
vdgledning. Men om de vander om har de
hamnat i klar motsattning. Allah skall
da skydda dig mot dem - Han dr den
Horande, den Vetande.

Han hor deras okunniga yttranden och hur de
inbjuder till otro och vilseledning. Samtidigt vet
Han om den avund och illvilja de ddljer i sitt inre
gentemot de troende. i klar motsdttning Till
Allah, Hans profet % och de troende. (T)

138. ”’[Vi foljer] Allahs religion! Och vems
religion dr béttre an Allahs? Och det ar
endast Honom vi dyrkar.”

Detta ar en fortsattning pa de troendes svar i
vers 135. (T)
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Sura 2 Kon (al-Bagarah)

139. Sdg: "Tvistar ni med oss om Allah,
ndr Han ar var Herre och er Herre och

vi har vara garningar och ni har era
garningar, och det ir vi som dr Honom
uppriktigt hangivna?

Vi dyrkar ingen annan dn Honom och satter
ingenting vid Hans sida. Han skall doma oss alla
efter vara handlingar, inte efter var harkomst
eller efter vem som har den dldre uppenbarelsen
och religionen. (T)

140. Eller sager ni att Abraham, Ismael,
Isak, Jakob och stammarna var judar
eller kristna? Vet ni béttre eller Allah?
Och vem dr mer orattfardig dn den som
doljer hos sig ett vittnesbord fran Allah?
Allah dr inte omedveten om vad ni gor.”
ett vittnesbord fran Allah Om att Allahs religion
ar Islam och att profeterna varken var judar eller
kristna utan rattrogna muslimer. (T)

141. Detta ar ett samfund vars tid ar
forbi. De skall lonas for vad de tjanat
ihop, och ni skall lI6nas for vad ni tjanat
ihop. Och ni skall inte tillfragas om vad
de brukade gora.
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